AR-15 TRIGGER GUARDS - AR-15 TRIGGER GUARD POLYMER BLACK

AR-15 TRIGGER GUARDS New from Midwest Industries, their AR-15 Polymer
Trigger Guards! These Trigger Guards are made from Polymer and feature a
larger area for use with gloves. 100% Made in the USA Available in Black

Attributes

Name: AR-15 TRIGGER GUARD POLYMER BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100042425

Mfr. No.: MI-TG-BLK

Finish: Black

Make: AR-15

Delivery weight: 0.009kg

Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 812102033400

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Trigger Guard
von Midwest Industries

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 Trigger Guards von Midwest Industries. Dieser Trigger Guard
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Benutzererfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Gberpruft wird.
¢ Verwenden Sie den Trigger Guard nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Trigger Guard aullerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit Waffen und Zubehar.

Melden Sie unsichere Produkte und Vorfalle den zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie beim Umgang mit dem Trigger Guard immer geeignete Schutzausristung, wie z.B.
Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass der Trigger Guard richtig installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Trigger Guard nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Trigger Guards und tauschen Sie ihn bei Anzeichen von
Abnutzung oder Beschadigung aus.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge bereitliegen.

Entfernen Sie den alten Trigger Guard, falls vorhanden.

Setzen Sie den neuen Trigger Guard an die vorgesehene Stelle ein und sichern Sie ihn gemaR den
Anweisungen des Herstellers.

Uberpriifen Sie die korrekte Montage, bevor Sie das Produkt verwenden.

o

[¢]

[¢]

2. Verwendung:

o Nutzen Sie den Trigger Guard in Verbindung mit den entsprechenden Waffen, fir die er konzipiert

wurde.
o Achten Sie darauf, dass der Trigger Guard nicht blockiert ist und sich frei bewegen kann.
o Halten Sie beim SchieBen immer eine sichere Handhabung der Waffe ein.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Trigger Guard gemaR den oértlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von
Kunststoffprodukten.
e Recyceln Sie das Produkt, wenn maglich, um die Umwelt zu schonen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt stehen lhnen die KundenserviceKanale von Midwest
Industries zur Verfigung. Bitte besuchen Sie die offizielle Website oder die Kontaktseite flr weitere
Unterstitzung.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden. Uberpriifen Sie die neuesten
Informationen und Rickrufwarnungen auf der EUSicherheitsplattform.



Safety Instruction Guide for AR15 Trigger Guards

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Trigger Guards from Midwest Industries. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide carefully before use
to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the trigger guard.

Keep the trigger guard and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger guard for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Store the trigger guard in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

The AR15 Trigger Guard is designed for use with gloves. Ensure proper fit and functionality when wearing
gloves.

Avoid using the trigger guard near flammable materials or in hazardous environments.

Do not modify the trigger guard in any way, as this may compromise safety and performance.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.

If you experience any issues during use, cease operation immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation: Ensure your firearm is completely unloaded. Remove any existing trigger guard if
applicable.

2. Placement: Align the AR15 Trigger Guard with the designated area on your firearm.

3. Securing: Use the provided screws to secure the trigger guard in place. Ensure that it is tightly fitted but
avoid overtightening, which may cause damage.

4. Final Check: Once installed, doublecheck that the trigger guard is securely in place and does not
obstruct any firearm functions.

Usage Guidelines

o After installation, familiarize yourself with the trigger guard's functionality.
¢ Use the trigger guard as intended and do not attempt to use it for any other purpose.
e Regularly clean your trigger guard to maintain optimal performance and longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the AR15 Trigger Guard in accordance with local regulations regarding plastic waste.
e If the trigger guard is damaged beyond repair, consider recycling the material where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Trigger Guards, please reach out to your local dealer or
the manufacturer. Ensure you have your product details available for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your AR15 Trigger Guards and contribute to a



safer shooting experience. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le GardeTrigger AR15 de
Midwest Industries

Introduction
Merci d'avoir choisi le GardeTrigger en polymere AR15 de Midwest Industries. Ce produit est congu pour

améliorer ton expérience d'utilisation de I'AR15 tout en garantissant ta sécurité. Il est important de lire et de
comprendre ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est conforme a toutes les lois et réglementations locales en matiére de sécurité.
Vérifie régulierement I'état du GardeTrigger pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non autorisées.

En cas de doute sur ['utilisation ou I'installation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des gants lors de I'utilisation du GardeTrigger pour une meilleure prise et une protection
accrue.

¢ Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

e Evite de tirer avec le GardeTrigger si celuici présente des signes visibles de dommages.

* Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le GardeTrigger. Evite les zones ou des personnes
pourraient se trouver a proximité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Retire le GardeTrigger d'origine de ton AR15.

o Aligne le nouveau GardeTrigger en polymére avec les points de fixation.

o Fixe le GardeTrigger en utilisant les vis fournies. Assuretoi qu'il est solidement en place.
o Vérifie que tout fonctionne correctement avant d'utiliser I'AR15.

2. Utilisation :

o Prends en main ton AR15 en t'assurant que le GardeTrigger est bien en place.
o Utilise le GardeTrigger avec précaution et conformément aux instructions de ton arme.
o En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement |'utilisation et vérifie le produit.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le GardeTrigger dans des ordures ménageres ordinaires.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en polymere.
¢ Sile produit est endommagé et ne peut plus étre utilisé, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Midwest
Industries ou contacte leur service clientéle. Assuretoi de garder le produit et son emballage pour toute
référence future.

Il est essentiel de respecter ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation du



GardeTrigger AR15 de Midwest Industries. Merci de ta coopération et de ton engagement envers |'utilisation
sécuritaire de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Paragrilletto AR15 di Midwest Industries

Introduzione

Grazie per aver scelto il Paragrilletto AR15 di Midwest Industries. Questo prodotto & progettato per offrire
un'ottima funzionalita e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il paragrilletto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o difetti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre guanti adeguati durante l'installazione e I'uso per migliorare la presa e la protezione.

¢ Non forzare il paragrilletto durante I'installazione; segui le istruzioni passopasso.

o Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
funzionalita.

¢ Non modificare il paragrilletto in alcun modo; eventuali modifiche potrebbero comprometterne la
sicurezza.

o Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore per garantire la compatibilita e la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi il paragrilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il nuovo paragrilletto AR15 in modo che si allinei correttamente con il telaio del fucile.

o Fissa il paragrilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non
eccessivamente.

o Controlla che il paragrilletto sia stabile e non si muova.

o Utilizza il paragrilletto solo in modo sicuro e responsabile.
o Assicurati che il fucile sia scarico prima di qualsiasi operazione di manutenzione o modifica.
o Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando utilizzi il tuo fucile.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali riciclabili
nella tua zona.

¢ Assicurati che il prodotto non venga smaltito in modo da rappresentare un rischio per I'ambiente o per la
salute pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto
a portata di mano.

Questa guida & stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR) per garantire la sicurezza e la protezione dell'utente. Segui queste istruzioni per un utilizzo sicuro e
responsabile del tuo Paragrilletto AR15 di Midwest Industries.



Bruksanvisning for AR15 Trigger Guards fra
Midwest Industries

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Trigger Guards fra Midwest Industries. Dette produktet er designet for a forbedre
sikkerheten og komforten ved bruk av AR15 vapen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg
og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernehansker nar du handterer AR15 Trigger Guards for & unnga skader.
Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller ekstremt varme omgivelser.

Sgrg for at Trigger Guard er riktig festet far bruk for & unnga uhell.

Unnga & bruke Trigger Guard med vapen som ikke er kompatible.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og ikke inneholder ammunisjon fgr du begynner.
o Rengjer omradet der Trigger Guard skal installeres for a sikre god kontakt.

2. Installasjon:

o Ta ut den eksisterende Trigger Guard fra vapenet ved a fjerne festeskruene.
o Plasser den nye AR15 Trigger Guard i riktig posisjon.
o Fest Trigger Guard med de medfglgende skruene, og sgrg for at de er strammet til riktig moment.

3. Bruk:

o Kontroller at Trigger Guard sitter godt pa plass fgr du bruker vapenet.
o Nar du bruker vapenet, vaer oppmerksom pa at Trigger Guard gir ekstra plass for handtering med
hansker.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet er utvunnet, ma det kastes i samsvar med lokale avfallsforskrifter.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av plastmaterialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av AR15 Trigger Guards, vennligst kontakt
produsentens kundeservice direkte. De vil kunne gi deg den ngdvendige statten.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oston Spustow
AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony spustu AR15 od Midwest Industries. Nasze produkty sg zaprojektowane z myslg o
bezpieczehstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj ostony spustu tylko w potaczeniu z kompatybilnymi modelami AR15.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikna¢ uszkodzenia produktu.

e Uzywaj rekawic, aby zapewni¢ lepsza przyczepnos¢ i ochrone podczas uzytkowania.

¢ Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, co moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnos¢.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche przed montazem.
Zdejmij starg ostone spustu, jesli jest to konieczne.

o Umies¢ nowgq ostone spustu na miejscu, upewniajgc sie, ze pasuje prawidtowo.
Zastosuj odpowiednie narzedzia do mocowania, jesli to wymagane.

o Sprawdz, czy ostona jest stabilna i nie ma luzéw.

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj ostony spustu zgodnie z przeznaczeniem.

o Regularnie kontroluj ostone pod katem uszkodzen.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzesta uzywania
produktu.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

* Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za utylizacje, aby uzyskad szczegétowe informacje.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia.



Podsumowanie

Zawsze badz czujny i odpowiedzialny podczas korzystania z produktéw zwigzanych z bronia. Przestrzeganie
powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo Tobie i innym. Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie
niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom oraz regularnie sprawdzad aktualizacje dotyczace
wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.



AR15 Trigger Guards Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Trigger Guards kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita, jotka auttavat
sinua kayttamaan ja asentamaan Midwest Industriesin AR15 Polymer Trigger Guardia turvallisesti ja oikein.
Tuote on valmistettu Yhdysvalloissa ja se on suunniteltu kdytettavaksi hanskojen kanssa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta aina suojakasineita asennuksen ja kayton aikana.

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen Trigger Guardin asennusta tai kayttoa.
Al3 kayta Trigger Guardia, jos se ei sovi aseeseesi tai jos se on vaarin asennettu.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta valtetaan vaurioita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
o Tarkista, etta Trigger Guard on oikean kokoinen ja malli aseeseesi.

2. Asennus:

o Poista vanha Trigger Guard, jos sellainen on.

o Aseta uusi Trigger Guard paikalleen ja varmista, etta se istuu tiukasti.

o Kiinnitad Trigger Guard kayttamalla valmistajan suosittelemaa kiinnitysmateriaalia.
o Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

3. Kaytto:

o Testaa Trigger Guardin toiminta ennen varsinaista kayttoa.
o Varmista, etta Trigger Guard ei esta liikkumista tai kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta olet
saanut kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta.



Kiitos, etta valitsit AR15 Trigger Guardsin! Turvallinen ja vastuullinen kaytté varmistaa, etta voit nauttia
tuotteesta pitkaan.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 TRIGGER GUARD
fran MIDWEST INDUSTRIES

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 Trigger Guard fran Midwest Industries. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din sakerhet och komfort vid anvandning av din AR15. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid handskar nar du hanterar din AR15 utrustad med Trigger Guard fér att undvika skador.
Kontrollera att Trigger Guard ar korrekt installerad innan du anvander din AR15.

¢ Undvik att anvanda Trigger Guard om den ar skadad eller defekt.

Anvand inte produkten fér nagot annat syfte an vad den &r avsedd for.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande vapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Trigger Guard:

o

Ta bort det befintliga Trigger Guard (om tillampligt) genom att lossa skruvarna med en lamplig
skruvmejsel.

Placera den nya Trigger Guard i ratt position.

Fast Trigger Guard med de medféljande skruvarna och se till att de ar atdragna ordentligt.
Kontrollera att Trigger Guard sitter fast och inte ror sig.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av Trigger Guard:

o Nar du anvander din AR15, se till att du har ett fast grepp och att Trigger Guard ar lattillganglig.
o Var alltid medveten om din omgivning och sakerheten vid hantering av ditt vapen.
o Rengdr Trigger Guard regelbundet for att sakerstalla optimal funktion och livslangd.

Avfallshantering

¢ Nar du inte langre behdver Trigger Guard, se till att avfallshanteringen féljer lokala féreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller defekt, kassera den pa ett sakert satt for att forhindra olyckor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att
ha produktens modell och serienummer tillgangliga.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sédker och trygg
anvandning av din AR15 Trigger Guard.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro AR15
Trigger Guards od Midwest Industries

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili AR15 Trigger Guards od Midwest Industries. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vasi zkuSenost pfi stfelbé s AR15. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni spokojenost, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni informace.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na pfipadné poskozeni.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Pri manipulaci se zbrani dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny a zékony platné ve vasi oblasti.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri pouziti Trigger Guards noste ochranné rukavice, abyste zajistili lepsi Gchop a ochranu.

Pri instalaci a pouzivani produktu se ujistéte, ze je zbran zcela vybita.

Nikdy nepouZivejte Trigger Guards, pokud jsou poskozené nebo opotrebované.

Pfi pouzivani zbrané s Trigger Guards dodrzujte pravidla bezpelné stielby a manipulace se zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd.

2. Instalace Trigger Guards:

o QOdstrafte stavajici Trigger Guard, pokud je to potreba.
o Umistéte novy Trigger Guard na spravné misto.
o Ujistéte se, ze je spravné upevnén a bezpecné drzi.

3. Pouziti Trigger Guards:

o Pri strelbé se ujistéte, ze mate spravnou pozici a Gchop.
o V pfipadé potreby upravte Gchop podle potreby.

Pokyny k likvidaci
¢ Pokud se rozhodnete vyrobek jiz nepouzivat, ujistéte se, ze je radné zlikvidovan.

 Dodrzujte mistni predpisy o likvidaci plastovych a polymerovych materiald.
» Nikdy nezanechéavejte vyrobek na mistech pristupnych détem nebo zviratlm.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy, obavy nebo pozadavky na podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. VSichni
vyrobci jsou povinni mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.



Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Trigger Guards od Midwest Industries. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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